
 

Meldekarte für Pferdeeinsatz /  
Carte d'inscription pour chevaux 
 

 

Fahrturnier in: 
Epreuve d'attelage à: 

Datum: 
Date:. 

Gespannsnummer: 
Numéro d‘attelage: 

 

Name und Unterschrift des Konkurrenten: 
Nom et signature du concurrent: 

 

 

Prüfungsnummer: 
No de l'épreuve: 

 

Dressurprogramm Nummer: 

Numéro du programme de dressage: 

 

 

 

Folgende Pferde oder Ponys werden eingesetzt: / Les chevaux ou poneys suivants seront engagés: 

 

Teilprüfung A (Dressur) 
Epreuve partielle A (dressage) 

Teilprüfung B (Geländeprüfung) 
Epreuve partielle B (terrain) 

Teilprüfung C (Hindernisfahren) 
Epreuve partielle C (obstacles) 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Pass-Nr. 
No de pp. 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

Name: 
Nom: 

 
1 Stunde vor Start definitiv melden. 
Zuwiderhandlung hat Disqualifikation zur Folge.  
 
Annoncer définitivement une heure avant le départ. 
Cette infraction a pour conséquence la disqualification. 
 

 

 

Genehmigt durch das Leitungsteam Fahren, 05.11.2015 

Approuvé par le Directoire Attelage, 05.11.2015 


